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Nonkonformfehler

Konformismus ist eine Geisteshal-
tung, die sich stets um Anpassung
an die herrschenden sozialen und
politischen Verhiltnisse bemiiht.
Der Nonkonformist jedoch lehnt
sich dagegen auf.

Diese Nonkonformisten kénnen der
Gesellschaft sehr wertvoll sein, dann
namlich, wenn sie wirklich aus ech-
ter Besorgnis an bestehenden Ver-
héltnissen Kritik iiben. Der Non-
konformismus ist indessen in ge-
wissen Kreisen zu einer bloflen
Mode geworden: Es gibt Leute, die
zelebrieren den Nonkonformismus,
um damit zu zeigen, daf} sie ab-
seits des Fiidlibiirgertums stehen,
und sie iiben Kritik an jedem und
allem, kritisieren um der Kritik
willen und sehen sich damit gern
als Hefe der Gesellschaft, als Sauer-
teig. Auch das ist gliicklicherweise
erlaubt. Es wird sogar von diesem
sog. <Fiidlibiirgertum> durchaus to-
leriert, wenn solche Supernonkon-
formisten sich in der Tonart ver-
greifen, wenn sie etwas zu stark
simplifizieren, wenn sie sich etwas
zu pubertir gebirden, wenn bel
ihrer Kritik Scheiben in die Briiche
gehen ...

Auf der andern Seite ist es das gute
Recht jenes Biirgers, der mit diesen
Nonkonformisten nicht einig ist,
auch seiner Meinung Ausdruck zu
geben, diese ebenfalls in unzimper-
licher Form zu vertreten, dabei
allenfalls auch eine Scheibe in Brii-
che gehen zu lassen. Ein solcher,
nicht mit Samthandschuhen gefiihr-
ter Kampf hat stattgefunden: Ei-
nige Herren haben sich mit der
Expo auseinandergesetzt und in
dem Pamphlet «Expo 64 — Trug-
bild der Schweiz» ihre Kritik ver-
offentlicht. Sie gingen dabei recht
scharf ins Zeug. ‘

In der NZZ ging seinerseits ein
Redaktor ebenso scharf ins Zeug
mit seiner Kritik am Pampbhlet: Er
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verglich die Thesen der Expo-Trug-
bildhauer mit jenen eines bekann-
ten Landesverriters aus dem letz-
ten Weltkrieg. Worauf die mutigen
Pamphlet-Verfasser zum Richter
eilten und sich damit nicht gerade
sehr nonkonformistisch verhielten.

Daraufhin schrieb der Fiirstenldn-
der> (Goflau SG): «Diese scho-
nungslosen Kritiker ertragen es zu
einem groflen Teil ausgesprochen
schlecht, wenn man ihnen gegen-
tiber ebenfalls ganz offen eine ab-
weichende Meinung vertritt und
sich ein persénliches Urteil erlaubrt.
Mit bemiihender Wehleidigkeit be-
klagen sie sich sofort dariiber, sie
wiirden diffamiert und man wolle
sie einfach mundtot machen ...»

Diese Meinungsiuflerung wiederum
wurde von der <Weltwoche als Ge-
danken eines «robusten Zeitgenos-
sen» in einem «wackeren Land-
blatt» bezeichnet.

Es ist schon seltsam: Nonkonfor-
misten erwarten von der Mitwelt
Verstindnis fiir ihre wenig scho-
nungsvolle, fiir ihre handfeste Kri-
tik, erwarten aber dafl diese Mit-
welt sich ihrerseits einer mdglichst
mimosenhaften Gegenkritik beflei-
Rige; und ein Blatt, das sich solcher
Kritik an Nonkonformisten erlaubrt,
wird als robuster Zeitgenosse de-
klariert und — hoch vom erhabenen
Piedestal herab mit nicht zu {iber-
horendem Unterton der Gering-
schitzigkeit, ja Ironie — als «wak-
keres> Landblatt etikettiert.

Im Konzert der 6ffentlichen Dis-
kussion haben die nonkonformisti-
schen Bliser ihren anerkannten
Platz! Aber sie allein machen noch
nicht das Orchester aus.

Sie miissen — so unkonformistisch
das ihnen erscheinen mag — damit
rechnen, dafl im helvetischen Klang-
korper auch andere Bliser ins Horn
stoflen. Tarantel

Drei Lehrer haben nicht aufgepaB3t

Schaposchnitschenko  heifit  der
Mann. Er ist Redaktor und macht
seine Sache recht. Das kann jeder
nachpriifen, indem er bei der Presse-
abteilung der Botschaft der Sowjet-
union in Oesterreich die Zeitschrift
«Sowjetunion heute» bestellt. Man
kriegt sie gratis. Und warum soll
man die Bolschewiki nicht schidi-
gen? Aber so grausam waren meine
Gedanken garnicht, als ich vor ei-
niger Zeit das Blittli bestellte; ich
wollte nur besser informiert sein.
Jetzt bin ich’. So weifl ich zum
Beispiel, dal Monsieur A. Veillon,
Prisident der Pidagogischen Ge-
sellschaft der welschen Schweiz und
die Herren F. Barbey und H. Car-
namuz, Vizeprisidenten der ge-
nannten Gesellschaft, kiirzlich das
sowjetische Schulwesen studierten.
«Das sowjetische Bildungssystem
entspricht den Anforderungen des
Lebens am besten», gaben sie nach
ithrer Reise zum besten.

Treiben wir mit unsern biederen
Schulmeistern etwas Grammatik !

<Am besten>, das ist die hochste
Steigerungsform von gut. Gut, bes-
ser, am besten. Gut wire also, zum
Beispiel, das franzésische Bildungs-
system, besser das schweizerische —
am besten aber das sowjetische.
Man geruhte, unser Bildungssystem
vergleichsweise herabzusetzen: Den
«Anforderungen des Lebens> ent-

Jeder kann!

Das Schlagwort von der unbe-
grenzten Moglichkeit der «Aus-
schopfung unserer Begabtenreser-
ven» (kithne Behauptung!) wird
fast tdglich noch etwas schlagkrif-
tiger gemacht durch die Anpreisun-
gen von Weiterbildungsinstituten.
Diese wollen glauben machen, daf§
der Aufstieg in einen sog. <hdheren
Beruf> nur eine Sache des Ent-
schlusses sei. Etwa:

‘Je&er kann auf dem
Biiro arbeiten!

Wollen Sie sich ein Leben lang abrak-

" kern? Das ist nicht nétig, denn auch Sie
| konnen auf dem Biiro arbeiten und sich |
| kérperlich schonen! Ganz gleich. wel-

chen Beruf Sie jetzt ausiiben! Auch ein

Arbeiter kann vorwéartskommen, kann die
Zukunft sichern; aber es geht nicht ohne
eine griindliche kaufméannische Ausbil-
dung!. ..

LEin Institut, das behauptet, Wissen
zu vermitteln, sollte auch iiber das
Wissen verfiigen, dafl z. B. ein Ar-
beiter sich redlich abrackern, tiber-
dies aber auch iiber eine gewisse
Vorbildung und vor allem {iber
Eignung und Anlagen verfiigen
mufl, wenn er auf dem Weg der

| statten!

spricht das sowjetische Bildungs-
system, nicht das unsrige; so ist’s
gemeint.

Nun wechseln wir ins Schulfach
Naturkunde hiniiber. «Leben», so
definieren die Kommunisten, ist
«eine Erscheinungsform der Ei-
weiflkdrper.» Im neuen Parteipro-
gramm wird den Naturwissenschaf-
tern die «gelenkte Veridnderung des
Lebens» ins Pensumsheft geschrie-
ben.

Und abschlielend noch schnell et-
was Nachhilfeunterricht in Pdd-
agogik. «Alles, was gelehrt wird,
soll das proletarische Klassenbe-
wufltsein der Schiiler entwickeln»,
heifit es im <Statutr der Sowjet-
schulen.

Nur wer in diesem Sinne <entwik-
kelt> ist, wird den <Anforderungen
des Lebens> gerecht.
Schluffolgerung: Die drei eidge-
nossischen Intouristen schreiben als
Strafarbeit hundertmal in ihr Heft:
«Wir versprechen unsern Schiilern
feierlich, dafl wir nie mehr so un-
reife Urteile abgeben werden.» In
die Reisekasse ihrer Schulklassen
zahlen sie den Gegenwert je eines
Billets Moskau-retour — weil sie es
versaumt haben, auf ihrer Reise das
Wesentliche zu erkennen: den Un-
terschied zwischen Totalitarismus
und Demokratie.

Christian Schaufelbiibler

Abendschulung in einen von seinem
Beruf vollig verschiedenen Arbeits-
bereich einsteigen will.

Und diese Wissensvermittlungsinsti-
tute sollten sich nicht scheuen, auch
in Inseraten ihr wahres Wissen be-
kanntzugeben, nimlich daf} nicht
nur der Arbeiter (sofern er sich
ernsthaft einsetzt) sich ein Leben
lang abrackern muf}, sondern — so-
fern er sich ernsthaft einsetzt —
auch der Angestellte.

An ihren Worten sollst Du sie er-
kennen — die guten Fortbildungs-
Widder

Unsere
Seufzer-Rubrik

pUMm

wohnen so viele Architekten in
Althdusern? Warum richten sie
sich so gern gemiitlich ein und
iiberlassen die Supermoderne den
Kunden? HL
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Theaterdonner oder mehr?

Ins Theater zu gehen ist meist ein
Vergniigen, selten ein Zeitverlust
und nie eine Kunst. Eine Kunst ist
es, Theater zu spielen. Und ein
Theaterstiick zu schreiben, was ist
das?

Die einen sagen, eine Gnade; die
‘andern, eine besondere Begabung,
ein Sondertalent; die dritten, eine
Kunst; die Spotter, eine Gliicks-
sache; und die es schon versucht

oder gar vollbracht haben: ein .

Krampf, ein Ringen mit Tod und
Teufel, mit Himmel und Holle.
Ohne mich in den Streit der Ge-
lehrten und der Leute vom Fach
einzumischen, stelle ich die weitere
Frage: Und wie bringt man ein
Stiick auf die Bithne? Wie kommt
der Biihnendichter zum Theater ?
Wie gelingt dem Dramatiker der
Dreh, daf sein Werk aufgefiihre
wird? Wie kommt er zu Erfolg
oder Niederlage, Beifall oder Ab-
lehnung, Lorbeer oder Schnitt
lauch?

Auch dariiber streiten sich Litera-
turkenner, Dichter, Dramatiker und
Praktiker des Theaterlebens. Die
Gesellschaft schweizerischer Dra-
matiker jedoch gab mir kiirzlich
eine Antwort, die ich hier, weil sie
Nebel spalten sollte, bekannt geben
will:

Die 1923 won Emil Welti errichtete
Stiftung «Preis fir das Drama» be-

zweckt unmifverstindlich die Férde-
rung des schweizerischen dramatischen
Schaffens. Wibrend dreier Jahrzehnte
hat die mit diesem Auftrag betraute
Schweizerische Schillerstiftung  ihre
Aufgabe nach dem Willen des Stifters
erfillt. Es blieb der gegenwirtigen
Jury worbehalten, die dramatischen
Bemiibungen schweizerischer Autoren
zu ignorieren, und dies in einem Jabr-
zebnt, da einige von ibhnen Weltrubm
erlangten, andere mit Erfolg auf vielen
Biihnen gespielt wurden und eine Nach-
wuchsgeneration erfrenliche Talentpro-
ben ablegte.

Die Gesellschaft schweizerischer Dra-
matiker protestiert gegen Entscheide,
die ibren Mitgliedern moralischen,
kéinstlerischen und wirtschaftlichen
Schaden zufiigen. Sie mufl feststellen,
dafl im letzten Jabrzebnt der Stif-
tungsrat der Schweizerischen Schiller-
stiftung und die von ihm bestellte Jury
in der genannten Angelegenbeit ibrer
verantwortungsvollen  Aufgabe im
Dienste schweizerischer Kulturpolitik
nicht gerecht wurden.

Theaterdonner oder mehr? Wenn
es mehr ist, miiffite man die Hinter-
griinde dieser Resolution kennen.
Das was sich hinter den Kulissen
abspielt. Uns gewohnlichen Thea-
terbesuchern fehlt das Textheft,
das Regiebuch, der Prospekt, die
Einfiihrung ins Drama. Wer ver-
mittelt es uns? Ghaue oder gschto-

che! Philipp Pfefferkorn

Die Schweizerischen Bundesbahnen haben ibre Billet-
preise um /g bis /s erh6ht. In einem Teil des Publi-
kums wurde diese weise Mafinabhme véllig falsch in-
terpretiert. Es handelt sich dabei, wie wir aus maf-
geblicher Quelle erfabren, um eine wobliiberlegte
Mafnabme zur Dimpfung der Konjunktur und Tene-
rung. Was ndmlich der Biirger jetzt fiir Babnfabrten
mehr ausgibt, das kann er nicht in den angespannten
Giitermarkt investieren. Klar, nicht?

Es soll allerdings verantwortungslose Elemente geben,
die die erhohten Babnspesen dem Arbeitgeber ins
Spesenbuch eintragen, die den Lobn der steigenden
Kurve der Lebenshaltungskosten anpassen oder gar
die héheren Kosten in Form héberer Preise auf den
Kunden abwilzen. Um solche Elemente aber kann
sich natiirlich eine Regierung nicht kiimmern bei der
Planung ibrer weisen Mafinabmen zur Tiefhaltung
der Kosten. left Back

Der
Corner

Jetzt wissen wir’s!

Ein deutscher Verlag gab das Buch
eines Schweizers heraus und gibt
sich als guten <Komplicen> des Ver-
fassers, indem er ankiindigt, der
Autor gehdre zu den entscheiden-
den Prosabegabungen unter den
jiingeren Schweizer Autoren.

Der also Prosabegabte schreibt in
seinem Roman, ein Motorrad pu-
fete pufete, eine Glocke mache ding-
dongding, die Ochsnerkiibel seien
plchrr plchrr plchrr geleert worden,
wihrend ein Mensch trp trp geht
und der Strom glu-glu-glucksend
flieft. Dafl die Vogel Zwizwizwi
und die Moven Quiquiqud ma-
chen, ist klar, und véllig selbstver-
standlich ist’s, dafl die grofle Glocke

dromm dromm drommt; aber dafl
man beim Spreizen der Lippen tititi
tschelp tschelp hért, ist vollig
neu ...

Als ich das qumpf-qumpf-prrhend
las, pochte mein Herz pl-pl-pl und
ich erinnerte mich ffs ffs ffs meines
ersten Schullesebuches, das in glei-
cher Weise voll war von solch ori-
ginellen Schallworten, wobei da-
mals der Lehrer (mit Raucherhu-
sten: chkk, chkk, chkk) allerdings
nie auf die Idee verfallen — plum-
plum-plumps — wiire, solche Sprach-
kindertiimeleien als das Werk
Sprachbegabter zu bezeichnen.

Tz-tz-tz! Skorpion
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